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1 Wazne

Ochrona stuchu

Niebezpieczenstwo

® Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie stosuj zbyt dtugo
wysokich ustawien gtosnosci w stuchawkach. Korzystaj
ze stuchawek ustawionych na bezpieczny poziom
glodnosci. Im glosniejszy jest dzwigk, tym krdtszy jest
bezpieczny czas stuchania.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

e Zachowaj ostrozno$¢ przy zwiekszaniu
glodnosci dzwigku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu,
przy ktérym nie stycha¢ otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas.

*  Narazenie na nadmierny hatas ze
stuchawek grozi utrata stuchu.

*  Nie zaleca sig jezdzi¢ samochodem
z obiema stuchawkami zestawu
stuchawkowego na uszach; w niektérych
krajach jest to nielegalne.

*  Dla wiasnego bezpieczenstwa unikaj
podczas jazdy czynnikdw rozpraszajacych,
takich jak rozmowy przez telefon i
stuchanie muzyki, a takze unikaj innych
potencjalnie niebezpiecznych sytuadji.

Pola elektryczne,
magnetyczne i
elektromagnetyczne (EMF)
1. Firma Royal Philips Electronics produkuje i

sprzedaje wiele produktéw przeznaczonych dla
klientdw detalicznych, ktére — jak wszystkie
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urzadzenia elektroniczne — moga emitowad
oraz odbiera¢ sygnaly elektromagnetyczne.
2.)Jedna z najwazniejszych zasad firmy Philips jest
podejmowanie wszelkich koniecznych dziatar
zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe

dla zdrowia korzystanie z jej produktdw.
Obejmuije to spetienie wszystkich majacych
zastosowanie przepiséw prawnych oraz
wymogdw standarddw dotyczacych emisji pola
magnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.
3. Jestedmy czynnie zaangazowani w opracowywanie,
wytwarzanie i sprzedawanie produktdw, ktdére nie
maja niekorzystnego wptywu na zdrowie.

4. Firma Philips zaswiadcza, iz zgodnie z posiadana
obecnie wiedza naukowa wytwarzane przez nas
produkty sa bezpieczne, jezeli s3 uzywane zgodnie z
ich przeznaczeniem.

5.Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu
miedzynarodowych standardéw EMF i przepiséw
bezpieczefstwa, co umoZliwia nam przewidywanie
kierunkdw rozwoju standaryzadji i szybkie
dostosowywanie naszych produktdw do nowych
przepisow.

Informacje ogdlne

Aby zapobiec uszkodzeniu lub wadliwemu
dziataniu:

* Nie narazaj stuchawek na dziafanie
nadmiernego ciepta.

* Chron stuchawki przed upadkiem.

* Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
lub pryskajaca woda.

* Nie zanurzaj stuchawek w wodzie.

* Nie stosuj zadnych $rodkéw czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak, benzen lub
materiaty $cierne.

* Do czyszczenia produktu uzywaj migkkiej, nie
strzepiacej sie Sciereczki zwilzonej niewielka
ilodcig wody lub wody z delikatnym mydtem.
Temperatury eksploatacji i przechowywania

* Nie uruchamiaj ani nie przechowuj stuchawek
w miejscu o temperaturze ponizej -15°C (5°F)
ani powyzej 55°C (131°F), gdyz moze to skrdci¢
zywotno$¢ akumulatordw.



 Zabezpiecz wbudowany akumulator przed
wysokimi temperaturami (Swiattem stonecznym,
ogniem itp.).

Utylizacja zuzytych urzadzen
Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw | elementdw, ktdre moga

zosta¢ poddane utylizacji i przeznaczone do
ponownego wykorzystania.

)i

Jesdli produkt zostat opatrzony symbolem
przekres$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/VWE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktdw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

Utylizacja baterii

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

)5

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii. Prawidtowa
utylizacja baterii pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Wyjmowanie wbudowanego
akumulatora

Polski

Ostrzezenie

* Przed wyjeciem akumulatora upewnij sie, ze przewdd
do tadowania USB jest odtaczony od zestawu
stuchawkowego.

Jesdli w Twoim kraju zamieszkania nie obowigzuje
system gromadzenia/utylizacji odpaddéw
elektrycznych, mozesz chroni¢ srodowisko,
wyjmujac z zestawu akumulator przed jego
wyrzuceniem, i przekazujac go do powtdrnego
przetworzenia.

Uwagi dla uzytkownikow
na terenie Unii
Europejskiej L.

C€ 2150 T

Firma Philips Consumer Lifestyle, BG
Accessories o$wiadcza, ze stereofoniczny zestaw
stuchawkowy Bluetooth Philips SHB9100
spefia wszystkie niezbedne wymagania
zwigzane z dyrektywa 1999/5/WE.

Znaki towarowe

Znaki towarowe sa wiasnoscia firmy Koninklijke
Philips Electronics N.V. lub wiasnoscia
odpowiednich firm. Stowo Bluetooth i logo

sa wiasnodcia firmy Bluetooth SIG, Inc. Kazde
wykorzystanie takich znakdw przez firme
Koninklijke Philips Electronics N.V. wymaga
licencji.

PL 5



2 Stereofoniczny
zestaw
stuchawkowy
Bluetooth

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientdw
firmy Philips! Aby w peni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Stereofoniczny zestaw stuchawkowy Bluetooth

Philips SHB9100 umoZzliwia:

*  wygodne prowadzenie rozmdw
bezprzewodowo w trybie
gtosnomdwiacym,

*  bezprzewodowe stuchanie muzyki i
sterowanie nia,

s przefaczanie sie miedzy rozmowa a muzyka,

e stuchanie muzyki z urzadzen bez obstugi
technologii Bluetooth za pomoca
przewodu audio.

Zawartosc opakowania

*  Stereofoniczny zestaw stuchawkowy
Bluetooth Philips SHB9100

*  Przewdd USB do tadowania

*  Przewdd audio

Quick start guide

Philips Bluetooth stereo headset SHB9100

PHILIPS

*  Skrécona instrukcja obstugi

Inne potrzebne narzedzia

Telefon komdrkowy z mozliwoscia przesyfania
strumieniowego stereo Bluetooth, tj. telefon
zgodny z profilem Bluetooth A2DP

Inne zgodne urzadzenia (laptopy, palmtopy,
adaptery Bluetooth, odtwarzacze MP3 itp.)
obstugujace te same profile Bluetooth, co
zestaw stuchawkowy. Wspomniane profile to:

Do bezprzewodowej komunikacji

gtosSnomédwiacej:

e Profil stuchawkowy Bluetooth (HSP) lub
profil glodnomdwiacy Bluetooth (HFP).
Dla bezprzewodowego stuchania dzwieku
stereo:

*  Profil zaawansowanej dystrybucji audio
(A2DP).
Dla bezprzewodowego sterowania muzyka:

*  Profil zdalnego sterowania sprzgtem audio-
wideo (AVRCP).



Zestaw stuchawkowy wykorzystuje Bluetooth
w wersji 2.1+EDR, wspdtpracuje jednak takze
z urzadzeniami wykorzystujacymi inne wersje
Bluetooth, ktére obstuguja powyzsze profile.

Polski

Zgodnos¢

Zestaw stuchawkowy jest zgodny z

telefonami obstugujacymi standard Bluetooth.
Posiada interfejs Bluetooth w wersji 2.1 +
EDR Wspdtpracuje takze z urzadzeniami
wykorzystujacymi inne wersje Bluetooth i
obstugujacymi profil stuchawkowy (HSP), profil
glosnomdwiacy (HFP), profil zaawansowanej
dystrybucji audio (A2DP) oraz profil zdalnego
sterowania sprzgtem audio-wideo (AVRCP).

Opis stereofonicznego
zestawu stuchawkowego
Bluetooth

>l

VOL + —
i< o Pl

Charging slot

Mic

Audio jack
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ostatnich potaczen.W przypadku sparowania
wiecej niz o$miu urzadzen informacje dotyczace
najstarszego sparowanego urzadzenia zostang
zastapione nowszymi.

3 Czynnosci
wstepne

1 Sprawdz, czy telefon komdrkowy jest
wiaczony i czy jest aktywna jego funkcja

tadowanie zestawu

Bluetooth.

S’fUChaWkowegO 2 Sprawdz, czy zestaw stuchawkowy jest
natadowany i wytaczony.

m Ostrzezenie 3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk €., az

* Przed pierwszym uzyciem zestaw stuchawkowy nalezy wskaznik LED zacznie migac na przemian

fadowac przez co najmniej cztery godziny, aby zapewnic¢
optymalna pojemno$¢ akumulatora i jego czas dziatania.

¢ Celem unikniecia uszkodzen nalezy korzysta¢ wytacznie

na biato i niebiesko.
> Zestaw stuchawkowy znajduje sie

z oryginalnego przewodu USB.

nalezy zakonczy¢ rozmowe, poniewaz z chwila

rozpoczecia fadowania urzadzenie zostanie wytaczone.
* W trakcie tadowania zestawu stuchawkowego z

urzadzenia mozna korzysta¢ w zwykly sposdb.

* Przed rozpoczeciem fadowania zestawu stuchawkowego

Podtacz zestaw stuchawkowy do zasilajacego
portu USB przy pomocy przewodu USB.
L Biaty wskaznik LED $wieci podczas
fadowania zestawu stuchawkowego |
gasnie po jego natadowaniu.

Wskazowka

* Pefne fadowanie trwa zwykle trzy godziny.

Parowanie zestawu
stuchawkowego z telefonem
komorkowym

Przed pierwszym uzyciem zestawu
stuchawkowego z telefonem komdrkowym
nalezy sparowac zestaw z telefonem
komdrkowym. Pomysinie przeprowadzony
proces parowania pozwoli ustanowic
wyjatkowe, szyfrowane pofaczenie pomiedzy
zestawem stuchawkowym a telefonem
komdrkowym. W pamigci zestawu
stuchawkowego jest przechowywanych osiem
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w trybie parowania, ktéry trwa piec
minut.

4 Sparuj zestaw stuchawkowy z telefonem
komodrkowym. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi telefonu
komorkowego.

Ponizej przedstawiono przyktad procesu
parowania.

1 Wmenu funkgji Bluetooth telefonu
komodrkowego wyszukaj zestaw
stuchawkowy.

2w przypadku telefonéw komdrkowych
korzystajacych z Bluetooth w wersji
21+EDR lub nowszej podawanie kodu
dostepu nie jest konieczne.

3 Sposrdd wykrytych urzadzen wybierz
pozycje Philips SHB9100.
*  Woprowadz kod ,,0000" (4 zera), jesli
zostanie wy$wietlony monit o podanie
kodu PIN zestawu stuchawkowego.

Enter Password

Add Philips SHB9100

Bluetooth
device



4 Korzystanie
Z zestawu
stuchawkowego

Korzystanie z zestawu

Podtaczanie zestawu
stuchawkowego do telefonu
komorkowego

1 Wiacz telefon komdrkowy.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk €., aby
wiaczy¢ zestaw stuchawkowy.
> Wiaczy sie niebieski wskaznik LED.

L Zestaw stuchawkowy automatycznie
ponownie pofaczy sie z ostatnim
podtaczonym urzadzeniem. Jesli
ostatnie urzadzenie jest niedostepne,
zestaw stuchawkowy prébuje
nawigza¢ pofaczenie z przedostatnim
podfaczonym urzadzeniem.

E Uwaga

¢ Jesli wiaczenie telefonu komdrkowego lub jego
funkeji Bluetooth nastapi po wiaczeniu zestawu
stuchawkowego, zestaw stuchawkowy nalezy potaczyc,
korzystajac z menu Bluetooth telefonu komdrkowego.

Automatyczne oszczedzanie
energii

Jesli w ciagu pieciu minut zestaw stuchawkowy
nie znajdzie w swoim zasiegu urzadzenia
Bluetooth, z ktérym mdgtby sie potaczyc,
zestaw wytaczy sie automatycznie w celu
przedtuzenia zywotnosci akumulatora.

stuchawkowego 3
Czynnos¢ Obstuga  Dzwiek lub =
wskaznik
LED
Wiaczanie Nacisniji 1 krdtki sygnat
zestawu przytrzymaj dzwigkowy
stuchawkowego  przycisk - 3 migniecia
“.przez  w kolorze
ponad 4 biatym:
sekundy. poziom
natadowania
akumulatora
<25%
- 2 migniecia
w kolorze
biatym:
poziom
natadowania
akumulatora
< 50%
- 1 migniecie
w kolorze
niebieskim:
poziom
natadowania
akumulatora
> 50%
Wyfaczanie Nacisnij i -1 dhugi
zestawu przytrzymaj sygnat
stuchawkowego  przycisk dzwiekowy
Caprzez -1 dugie
ponad 4 migniecie
sekundy. w kolorze
biatym
Odtwarzanie Dotknij 1 krdtki sygnat
lub wstrzymanie  przycisku  dzwigkowy
muzyki. Con
Odbieranie Dotknij 1 krdtki sygnat
lub korczenie przycisku  dzwiekowy
pofaczen Fon
Odrzucanie Nacisnij i 1 krdtki sygnat
pofaczenia przytrzymaj dzwigkowy
przycisk €.
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Stan zestawu Wskaznik
stuchawkowego
Zestaw stuchawkowy jest  Niebieski

podfaczony do urzadzenia
Bluetooth , zestaw jest w
trybie gotowosci lub trwa
stuchanie muzyki.

wskaznik LED
miga co 8 sekund.

Zestaw stuchawkowy jest
gotowy do sparowania.

Wskaznik LED
miga na przemian
na biatoiniebiesko.

Zestaw stuchawkowy Niebieski

jest whaczony, ale nie jest  wskaznik LED
podtaczony do urzadzenia miga szybko.
Bluetooth.

Pojawito sie potaczenie Niebieski

przychodzace.

wskaznik LED
miga dwa razy na
sekunde.

Niski poziom natadowania
akumulatora.

Miga biaty
wskaznik LED.

Akumulator jest w petni
natadowany.

Biaty wskaznik
LED nie Swieci sie.

Ponowne Dotknij 1 krétki sygnat
wybieranie dwukrotnie dzwiekowy
ostatniego przycisku
numeru Co
Przefaczanie Dotknij 1 dhugi sygnat
rozmaowcy dwukrotnie dzwiekowy
podczas rozmowy przycisku
(.NI .
Przekierowywanie Naciéniji 1 dtugi sygnat
potaczenia przytrzymaj dzwigkowy
do telefonu przycisk
komdrkowego i€ o p|
(funkcja przez
dostepna, jesli ponad 4
jest obstugiwana  sekundy.
przez telefon
komorkowy)
Regulacja poziomu Przesun 1 krdtki sygnat
glodnosci VOL +/- w dzwiekowy
gore lub w
dét.
Pomijanie do Dotknij 1 krétki sygnat
przodu przycisku  dzwiekowy
i< o pl
Pomijanie do tylu  Dotknij 1 krétki sygnat
dwukrotnie dZzwigkowy
przycisku
1€ o pl
Wyciszanie/ Dotknij 1 krétki sygnat
wiaczanie przycisku  dzwigkowy
mikrofonu i< e pl /2 krStkie
podczas rozmowy sygnaty
dzwiekowe
Wiaczanie Dotknij 2 krotkie
wybierania dwukrotnie sygnaty
glosowego przycisku  dZzwigkowe
I<4 e Pl przed
sygnatem
wybierania

Inne stany i wskazniki
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Zakfadanie zestawu

stuchawkowego

Whreguluj patak, aby uzyskaé najlepsze
dopasowanie.




E Wskazowka

¢ Po uzyciu przekrec oba elementy douszne i 6z zestaw
stuchawkowy w celu przechowywania.

Uzycie z przewodem audio

Korzystajac z dotaczonego przewodu audio,
mozna uzywac zestawu stuchawkowego z
urzadzeniami bez obstugi technologii Bluetooth
lub w samolocie. Podczas korzystania z zestawu
stuchawkowego z przewodem audio akumulator
nie jest uzywany.

Przestroga

* Przed podfaczeniem przewodu zakoncz rozmowe,
poniewaz spowoduje to odfaczenie zasilania
akumulatorowego i zakonczenie pofaczenia
przychodzacego.

Podtacz dotaczony przewdd audio do:
e zestawu stuchawkowego,
*  urzadzenia muzycznego.

PL

I

Polski




5 Parametry
techniczne

* Do 9 godzin odtwarzania muzyki lub
rozméw

* Do 200 godzin w trybie gotowosci

*  Typowy czas petnego fadowania: 3 godziny

*  Akumulator litowo-polimerowy (230 mAh)

*  Gniazdo audio 3,5 mm dla trybu
przewodowego zestawu stuchawkowego

*  Bluetooth 2.1+EDR obstuga dzwieku
monofonicznego Bluetooth (profil
stuchawkowy — HSP profil glosnomdwiacy
— HFP), obstuga dzwieku stereo Bluetooth
(profil zaawansowanej dystrybucji audio —
A2DP; profil zdalnego sterowania sprzetem
audio-wideo — AVRCP)

*  Zasiegg do 15 metrow

*  Regulowany, sktadany ptasko patak

*  Pianka zapewniajaca izolacje odgtoséw
otoczenia z wolnym przywracaniem
ksztattu

*  Redukcja echa cyfrowego i szumow

*  Funkcja automatycznego wyfaczania

*  Sprawdzanie stanu nafadowania
akumulatora

Dane techniczne moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

12 PL



6 Czesto
zadawane
pytania

Zestaw stuchawkowy
Bluetooth nie wtacza sie.

Niski poziom natadowania akumulatora.

e Nataduj zestaw stuchawkowy.
Do zestawu stuchawkowego podtaczony
jest przewod audio.

¢ Odfacz przewdd audio.

Brak potaczenia z telefonem
komorkowym.

Funkcja Bluetooth jest wytaczona.

*  Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie
komodrkowym i wiacz telefon przed
wiaczeniem zestawu stuchawkowego.

Nie mozna przeprowadzic
parowania.

Zestaw stuchawkowy nie znajduje si¢ w trybie

parowania.

*  Wykonaj kroki opisane w niniejszej
instrukcji.

e Upewnij sig, ze wskaznik LED miga
na przemian na biatoi niebiesko przed
zwolnieniem przycisku ©.. Nie przestawaj
przytrzymywac przycisku, jesli wskaznik
LED $wieci jedynie na niebiesko.

Telefon komorkowy
nie wykrywa zestawu
stuchawkowego.

Polski

Zestaw stuchawkowy moze zosta¢ podtaczony

do innego, wczesniej sparowanego urzadzenia.

*  Whylacz aktualnie podtaczone urzadzenie i
wynies$ je poza zasieg.

Parowanie zostato zresetowane lub zestaw

stuchawkowy zostat wczesniej sparowany z

innym urzadzeniem.

*  Ponownie sparuj zestaw stuchawkowy z
telefonem komdrkowym w sposéb opisany
w niniejszej instrukgji.

Wybieranie gtosowe lub
ponowne wybieranie numeru
nie dziafa.

Telefon komérkowy moze nie obstugiwac tej
funkji.

Osoba, z ktora probuje
rozmawiag, nie styszy mnie.
Mikrofon jest wyciszony.

*  Nacisnij przycisk 14 e Pl aby wiaczy¢
mikrofon.
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Zestaw stuchawkowy jest
podfaczony do telefonu
komorkowego obstugujacego
dzwiek stereo Bluetooth,
jednak muzyka jest
odtwarzana wylacznie z
gtosnika telefonu.

Telefon moze by¢ wyposazony w opcje
stuchania muzyki przez gtosnik lub przez
zestaw stuchawkowy.

e Zapozngj si¢ z instrukcja obstugi
telefonu komérkowego, aby
dowiedzie¢ sig, jak przesyta¢ muzyke
do zestawu stuchawkowego.

Jakosc dzwieku jest niska i
stychac trzaski.

Zrédto dzwieku Bluetooth znajduje sie poza

zasiegiem.

*  Zmnigjsz odlegtos¢ migdzy zestawem
stuchawkowym a Zrédtem dzwieku
Bluetooth lub usun przeszkody znajdujace
sie miedzy nimi.

Jakosc dzwieku przesytanego
strumieniowego z telefonu
jest niska, przesytanie dzwieku
nie dziata lub odbywa sie
bardzo wolno.

Mozliwe, ze telefon obstuguje tylko profil HSP/

HFP (monofonlczny) a nie profil A2DP.
Zapozngj sie z instrukcja obstugi
telefonu komdrkowego, aby znalez¢
szczegdtowe informacje dotyczace
zgodnosci.
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Stysze muzyke, nie moge
jednak nig sterowac za
pomoca urzadzenia (np.
przewija¢ odtwarzania do
przodu lub do tytu).

Zrédto dzwieku Bluetooth nie obstuguje
profilu AVRCP.

*  Zapozngj sie z instrukcja obstugi
zrédta dzwigku, aby znalez¢
szczegdtowe informacje dotyczace
zgodnosci.

Zestaw stuchawkowy nie
dziafa po podtaczeniu
przewodu audio.

Funkcja mikrofonu zostaje wytaczona po
podtaczeniu przewodu audio 3,5 mm do
zestawu stuchawkowego.
* W takiej sytuacji zestaw stuchawkowy
umozliwia tylko stuchanie muzyki.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Istnieje mozliwosé przywrécenia
wszystkich pierwotnych ustawien zestawu
stuchawkowego.
*  Naci$nij i przytrzymaj przyciski
I4 o Plic,, az wskaznik LED zamiga
5 razy na biato.

Dodatkowe wsparcie i pomoc techniczng
mozna uzyskac¢ na stronie www.philips.com/
welcome.
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(Report No. / Numéro du Rapport) (Year in which the CE mark is affixed / Année au cours
de laquelle le marquage CE a été apposé)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

(DECLARATION DE CONFORMITE CE)

We / Nous, PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE B.V.

(Name / Nom de I'entreprise)

TUSSENDIEPEN 4, 9206 AD DRACHTEN, THE NETHERLANDS

(address / adresse)

Declare under our responsibility that the electrical product(s):
(Déclarons sous notre propre responsabilité que le(s) produit(s) électrique(s):)

PHILIPS SHB9100, SHB9100/XX
(where xx=00 to 99)

(brand name, nom de la marque) (Type version or model, référence ou modéle)

Bluetooth Stereo Headset

(product description, description du produit)

To which this declaration relates is in conformity with the following harmonized standards:
(Auquel cette déclaration se rapporte, est conforme aux normes harmonisées suivantes)

(title, number and date of issue of the standard / titre, numéro et date de parution de la norme)

EN 300 328 V1.7.1:2006

EN 301 489-1 V1.8.1:2008;

EN 301 489-17 V2.1.1:2009

EN 62311:2008

EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010

Following the provisions of :
(Conformément aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de:)

1999/5/EC (R&TTE Directive) (Directive R&TTE 1999/5/CE)

And are produced under a quality scheme at least in conformity with ISO 9001 or CENELEC
Permanent Documents
(Et sont fabriqués conformément a une qualité au moins conforme a la norme ISO 9001 ou aux Documents Permanents CENELEC)

i SGS 2150 Expert Opinion of Notified Bod
The Notified Body ............o e performed ....7. pert Tpinion ot Touned oo¢ V...
(L'Organisme Notifié) (Name and number/ nom et numéro) (a effectué) (description of intervention /
description de l'intervention)
. ™ ZE01T0004
And issued the certificate, ...
(et a délivré le certificat) (certificate number / numéro du certificat)
Remarks:

(Remarques:)

Drachten, The Netherlands, August 16, 2011 A.Speelman, CL Compliance Manager =t 7
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